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Translate the following sentences into English or Chinese (5 x15)
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Hardly a day passes without him getting scratched or bruised as he scrambles for
a place on a bus.

Were it left to me to decide whether we should have a government without newspapers
or newspapers without a government, I should not hesitate a moment to prefer the
latter.

After years of harboring tens of thousands of illegal foreign workers, Taiwan is
gradually opening its door to legal laborers from Southeast Asia in an effort to
relieve a chronic manpower shortage.

Vice-President George Bush is looking to President Ronald Reagan, a star
attraction at today’ s opening of Republican national convention, to give some
sparkle to his presidential campaign.

The United Nations is attempting to settle conflicts around the world that have
taken a terrible toll and misused.the earth’ s resources

Eight years ago they (a black woman and a white man) were married. They have
survived their families’ Ishock and disapproval and the stares and unwelcome
comments of strangers. v

All told, China has roughly 380 million women between the ages of 15 and 55, and
a few of them—particularly in the cities—want to look any less than the best

their budget allows.
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II. Translate the following paragraphs into Chinese or English (15 x5)

1. The Oxford English Dictionary is a monumental achievement, without parallel in
the English language and in few others. Every dictionary thereafter is indebted
to it. It is as unthinkable that any contemporary lexicographer be without the
OED as it is that a professional photographer fails to own a tripod to supplement
his camera when needed. It provides the solid base for_ all he does, and without
it his work is apt to be as blurred and undefined as a piét;re taken in the twilight
of underbrush with a hand-held camera. >

2. Shanghai, which means “above the sea” , 1s 'oﬁ the Whangpoo River, the lowest
tributary at the mouth of the Yangtze. Whereas the territorial limits of Greater
Shanghai, 320 square miles by government grant, reach up to the confluence of the
two waters, the main city itself sits astride the Whangpoo, ten miles to the
interior. Cosmopolitan Shanghai was born to the world in 1842 when the British
man—of—war Nemesis, slipped unnoticed into the mouth of the Yangtze River, reduced
the Woosung Fort and took the city without a fight.
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